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GiRIS

Tirkiye'de similtane gevirinin konferanslarda kullaniimaya baglamasinin 50 yillik bir gegmisi var
ama bugunun simultane gevirmenlerinin atalari diyebilecegimiz dilmaclarin "dil oglanlari"nin tarihi
15nci ylzyila kadar dayaniyor.

Osmanli imparatorlugu sinirlari Avrupa kapilarina dayanip, Fransizca ve Latince konusulan
Ulkelerle komsu olununca, Sultanlar bu llkelerin basinda bulunan yoéneticilerle anlagmak icin her
iki dili de konusabilen kisilere gereksinim duyarlar. Bunlar, genelde Osmanli Hanedani'nin isgal
ettigi topraklardan toparladidi ve saraya alip egittigi devsirmeler arasindan segilir. Bir stire sonra
komsu Ulkelerle 6zellikle Fransa'yla iligkiler gelisir ve Fransa'daki 1669 Colbert kararnamesiyle
resmi anlamda dilmag yetistiriimesine karar verilir ve Ug¢ dilde gevirmen yetistiriimeye baslanir. Bu
diller Arapga, Farsga ve Osmanlicadir. Bunun igin Fransa dogumlu kii¢iik cocuklar segilir ve ufak
yastan bu Ug dilde egitilirler. Bu 6grenciler zamanla diplomatik iligkilerin ayrilmaz pargasi haline
gelirler, hatta "Sultan'in 6zel sekreteri" konumuna kadar yukseldikleri olur; bazilari elgi ya da
konsolos olarak da atanirlar. Dil odlanlarinin Osmanli tarihinde ayri bir yere vardir ve basli basina
bir inceleme konusudurlar. Bu dil oglanlarinin yetistigi okullardan biri Constantinople'dadir
(istanbul). Bu okul 1830'da kapanir ve Paris'e taginir.

Dilmaglar o tarihten sonra Osmanli Hanedani'nda hep var olurlar. Cokiis dénemine kadar
etkinliklerini strdurirler. Fakat savas yillarinda, Kurtulus miicadelesinde, Cumhuriyetin ilk
yillarinda bagimsizligini kazanma ve ayakta kalma micadelesindeki Turkiye'nin bir stire dig
dinyaya kapilarini kapamasiyla dilmaglar arka planda kalirlar. Cevirmenlerin yeniden dnem
kazanmasi Turkiye'de 20 ylzyil ortalarina rastlar.

A) 50'Li YILLAR: Aninda Geviri Alaninda ilk Etkinlikler

1. isletme Enstitiisii'niin Kurulusu: Aninda Geviride ilk Adimlar

Tarkiye'de 50'li yillar, diinyaya acilimin yillari olmakla beraber toplumsal ve ekonomik
calkantilardan kaynaklanan sorunlarla ugrasildigi ve 6zellikle Ulke iginde dnemli gelismelerin
yasandidi yillar olmustur. Ekonomik bakimdan, bu dénemde, 6zel sektor gelismeye baslamis ve
bdylelikle Glkede giderek sayilari artan fabrikalarin ve sirketlerin yonetimini tstlenebilecek is
adamlarina gerek duyulmaya baglanmistir.

Pek ¢ok yabanci lilkede etkinlik gdsteren ve o siralarda Orta Dogu irtibat birosu Ankara'da
bulunan Ford Vakfi bu amagla istanbul Universitesi'ne 100.000 dolarlik bir bagista bulunur.
Bdylece 1954 yilinda Istanbul Universitesi iktisat Fakiiltesi'nde isletme Enstitlisti kurulur.

Enstitt, Avrupa'dan yetkin profesorler getirmek amaciyla yiz bin dolarlik bagisin bir kismim
Harvard Universitesi 'ne génderir. Enstitliniin amaci nitelikli is adami yetistirmek ve 6zel sektériin
gelisimine katkida bulunurken Ulke ekonomisinde kayda deger bir ilerleme saglanmasina
yardimci olmaktir. Enstitiiniin yoneticileri o giiniin 6zel sirketlerinin, Eczacibasi ve Kog gibi blylk
firmalarin yoneticilerini Enstitli'de verilen muhasebe, pazarlama ve ticari iligkiler kurma gibi
kurslari izlemeleri igin Ust dizey ¢alisanlarim Enstitl'ye géndermeleri konusunda ikna etmeye,
sirket yonetimini bir igsletme uzmanina devretmenin énemi konusunda onlari bilinglendirmeye
calisirlar. Béylece, bagisin kalan bolimu de bu kurslarin finansmaninda kullanilir. Bir stire sonra
Nezih Neyzi ve ekonominin gesitli konularinda uzman dort profesér arkadasi isletme egitimi



konusunda yetistirilmek tizere Harvard Universitesi'ne génderirler. Burada her biri kendi 6zel
uzmanlik alaninda 6zel dersler gorurler.

2.Enstitu'de Geviri Etkinlikleri

1955 ve 56 yillarinda Enstitti, 6zel sirketlerin ve fabrikalarin yénetimi igin Gst dlizey yonetici
yetistirmek amaciyla seminerler ve dersler vermek icin Enstiti'ye iki Amerikal profesdr ¢agirir.
Fakat 6grencilerin ingilizce seviyesi profesérleri izlemeye yeterli olmayinca, Enstitii galisanlari
gevirmen aramaya basglarlar. ik baglarda gérevi Nezih Neyzi tistlenir. Derslerin yapildigi biiyiik
amfide kabin tesisati olmadigdi igin Nezih Neyzi ardil geviri yapar. (2) Bazen "whispering" geviriye
(3) bagvurur. Daha sonra, dersler ilerlemeye ve gevirinin faydalari goriilmeye baslayinca Enstitl
istanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi Amfisine tiim teknik tesisatiyla aninda geviri kabinleri
kurdurur. Béylece, profesorler dersleri anlattigi sirada, kabinde bulunan Nezih Neyzi aninda
ceviriyle sOylenenleri o sirada kulakliklari takmis bulunan égrencilere aktarir. Bu teknige alisan
Enstitl, Nezih Neyzi'den, konferanslarda, aninda geviri yapmasini ister.

3. Konferans Gevirmenligi Ogretiminde ilk Adimlar

Tarkiye'deki gelismeleri gbz 6niine alan Enstitli yakin zamanda aninda ¢eviriye ihtiyacin
artacagim hesaplayarak, 1959 yilinda, Harvard Universitesi'nden bir heyeti istanbul Universitesi
iktisat Fakltesi'nde dokuz aylik bir 6gretim programini yiiriitmesi igin cagirir. Programin amaci is
adami yetistirmek degil aninda geviri yapabilecek gevirmenler yetistirmektir. (4) Daha 6nceki
yillarda Enstitl tarafindan Amerika'ya "public speaking" 6gretimi almasi igin génderilen ve
donulste ayni konuda dersler vermeye baslayan Hulki Saner Amerikan Heyeti'yle Enstitli arasinda
koordinasyonu saglamakla gérevlendirilir. Amerikal profesérler, yabanci dilde 6gretim yapan
cesitli kolej ve liselerden gelen adaylar arasinda yabanci dil bilgisi ve yetenegi yuksek, belli bir
kiltir seviyesine ulasmis Ug genci segerler. Bunlardan ikisi Oksan Atasoy ve Ertan Basar'dir. (5)
Ogretim Kadrosu Hulki Saner'den, Amerikali hocalardan ve fakilteden birkag profesérden olusur.
Simiiltane gevirmen adaylarinin giindiiz okullari oldugu igin dersler aksamlari verilir ve iktisat
Fakiltesi'nin amfisinde asma katta kurulan modem kabinlerde uygulamali 6gretim yapilir.
Amerikali profesorler adaylara aninda geviri tekniklerini, dil seviyelerini nasil gelistireceklerini
dgretirler. isin inceliklerini ve piif noktalarini gosterirler. Dersler sirasinda gogunlukla varis diline
dogru aninda geviri alistirmalari yapilir. Dokuz ay boyunca terminolojiden, geviri teknikleri ve
gugluklerine kadar konferans ¢gevirmenligiyle ilgili cok kapsamli bir 6gretim alirlar ve bu konuda
yine hocalarinin dizenledikleri seminerlere katilirlar. Hitabet sanatinin inceliklerini aninda ceviri
etkinliginde nasil kullanacaklarini 6grenirler. Dokuz aylik program sonucunda adaylara
sertifikalar verilir. Programlarini bitiren ve sadece bir yil anlagmalari olan profesérler Amerika'ya
donerler. Enstiti'niin amaci ilerde konferanslarda yararlanabilecekleri gevirmenler yetistirmektir
ama mali nedenlerden 6tlri bu uygulamanin devami getiriimez ve geng gevirmenler
o6grendiklerini uygulama firsati bulamazlar ve farkh yonlere dagilirlar.

B) 60'LI YILLAR: Konferans Cevirmenligi 6gretiminde ilk ciddi cabalar
1. Avrupa'ya agilma dénemi: Konferans ¢cevirmenliginde ilk ciddi girisimler

Konferans ¢evirmenligi gercek atilimini Turkiye'nin diplomatik alanda ¢ok yogun bir dénem
yasadigi 60'l yillarda gostermistir. 50'li yillarin sonuna dogru, Tlrkiye siyasal istikrarsizlik gibi bir
dizi sorunla birlikte sosyo-ekonomik zorluklar ve bir gegis déneminin tim sancilari igindeydi.
Ulkedeki siyasal istikrarsizlik ekonomiye ve topluma yansimisti. Kargasa ve anarsi her gegen giin
artmaktaydi. Ulke yoneticileri mevcut sorunlara etkin ¢ozimler getiremiyordu ve siyasi dolaplarin



dimen suyuna kapilmiglardi. 50'li yillarin sonuna dogru giderek yogunlasan siyasal ve ekonomik
catismalar Ulkede tam bir kaos ortami yaratmisti. Boylece, 1960 yilinda Ttrk Silahli Kuvvetleri
devlet yonetimine el koydu ve 1960 darbesi Tirkiye tarihindeki yerini aldi. 1960 darbesi toplumsal
alanda ve o6zellikle sivil kuruluslarda ¢ok 6nemli yankilar uyandirdi. Bu darbenin sonucunda
olusturulan 1961 Anayasa'siyla Turkiye'nin 6ntinde yeni bir dénem agildi. Bu donem, daha
demokratik bir rejim istegiyle birlikte daha istikrarli ve daha iyi érgiitlenmis bir ekonomi 6zlemiyle
bicimlendi. (6)

1960 darbesinin yarattigi bu ortamda, 6zel sektér daha fazla 6nem kazandi ve kamu sektoriyle
rekabet edebilir bir hale geldi. Béylece, blylk Turk firmalarinin yoneticileri ve politikacilari kamu
sektoru ve 6zel sektdr arasinda bir diyalog ortami yaratmak ve bu iki sektor arasindaki igbirligini
pekistirmek arzusuyla is adamlariyla politikacilarin karsilikli goéris alisverisinde bulunmasini
saglayarak uUlkenin sorunlarina ¢ézim bulmak i¢in toplanmaya, seminerler ve konferanslar
dizenlemeye basladilar. Bu toplantilar, o gline kadar aralarinda strekli ve yapici iligkiler
bulunmayan politikacilar, is adamlari ve hatta akademisyenler igin bir bulusma ortami yaratti.

iste bu noktada, Nejat Eczacibasi, Vehbi Kog, Tiirkiye'nin bu iki sanayi devi, kurulan bu diyalog
ortamini daha da genigletmeye karar verdiler ve 1970'lerin ortalarina kadar her yil Kilyos'ta
Ulkenin ekonomik durumunun tartisildigi konferanslar diizenlemeye basladilar.

Boylece, degisen toplumsal ve ekonomik kosullarin dogurdugu bu ortamda kamu sektériinde
olsun 6zel sektdrde olsun uluslararasi diizeyde arastirma yapabilecek, konferans ve seminer
dizenleyebilecek orgitlere ve kuruluslara ihtiyag duyulmaya baslandi. Kilyos konferanslarinin
ardindan, Turkiye'nin dunya Ulkeleriyle 6zellikle de Avrupa ulkeleriyle iligkileri dizelmeye bagladi
ve buna bagli olarak izmir, Ankara ve istanbul gibi dnemli kiiltiir ve is merkezlerinde konferanslar,
seminerler birbirini izledi. (7) Bu konferanslar sirasinda s6zli geviriye ihtiyag duyulmaktaydi. Her
iki sektdér de bu alanda profesyonel gevirmen bulmakta zorlaniyordu.

2. Konferans Gevirmenligi Mesleginin ilk Onciileri

Konferans organizatdrleri bu sektorde giderek hissedilen ¢cevirmen acgidini karsilayabilmek icin
yabanci dil bilen ama g¢evirmenlik konusunda bilgisi olmayan degisik meslek gruplarindan
insanlarla galismaya basladilar. Hatta, Avrupa' dan simultane gevirmen getirttiler ama bu
girisimleri sonug vermedi glinkii gelen yabanci gevirmenler Tlrkge bilmiyorlardi ve dolayisiyla
sadece Ingilizce'den Fransizca'ya ya da farkli kombinasyonlarda ceviri yapabiliyorlardi. Bu
nedenle gesitli is gruplarindan, bir sekilde yurtdisinda bulunmus ingilizce, Aimanca ya da
Fransizca'yi ¢ok iyi bilen kigilerden yardim istenildi. Fakat yeterli kabin, kulaklik tesisati olmadigi
icin aninda ceviriden ¢ok ardil geviri yapiliyordu.

iste boylece, gesitli meslek gruplarindan yetismis, bir ya da daha fazla yabanci dili ¢ok iyi bilen,
belli bir kiltiir seviyesinde olan, kendi uzmanlik alanlari igindeki konulara ve terminolojiye hakim
bazi profesyoneller bu toplantilarda, konferanslarda gevirmen olarak gérev almaya basladilar.
Hemen hemen hepsi bu isi hobi ya da yardim olarak gérmekte ya da zor durumda kalan
organizator arkadaslarina yaptiklar kiigik bir iyilik olarak distinmekteydiler. Buna karsin bugln
Tuarkiye'de Konferans Cevirmenligini éncileri bu profesyonellerdir, cevirmenlik konusunda higbir
onbilgileri olmadan atildiklari bu macerada deneye deneye bu isi 6grenip zamanla tecrubelerini
de artirarak sozll ceviride ustalastilar ve bu isin bir meslek olmasinda 6ncilik ettiler. (8) Bu
"amator" gcevirmenler arasinda, Ankara'daki NATO toplantilarina gevirmen olarak katilan Berrin
Kefeli'nin (9), taninmis gazeteci Faik Poray'in (10), istanbul Universitesi isletme Enstitiisi'nde ara
sira Nezih Neyzi'ye eslik eden ve 6zellikle Vehbi Kog'un gevirmenligini yapan Filiz Ofluoglu’'nun
(11) isimlerini sayabiliriz. Fakat tim bu ¢abalara karsin sunu da belirtmeliyiz ki, konferans
cevirmenligi yazili ¢eviride ustalasmis profesyonel ¢evirmenlerin bile oldukc¢a zorlandiklari bir
etkinliktir ve gevirmenlik 6gretimi almamis bu "amator ¢cevirmenler" konularinda ne kadar uzman



olurlarsa olsunlar, yabanci dil bilgileri ana dillerine ne kadar yakin olursa olsun toplantilar
sirasinda ¢ok biylk guglikler yasamislar ve tersliklerle karsilagsmiglardir. Kimisi bir kere yaptiktan
sonra bir daha bu igi kalkismamis, kimisi israrla devam etmis ama bir sonug¢ alamamistir. Bu
durumu goéren konferans organizatorleri Avrupa'da oldugu gibi Turkiye'de de bu isin artik
profesyonel gevirmenlerle yapilmasi gerektigine karar vermislerdir. Evet profesyonel gevirmenlere
ihtiyag vardir ama Turkiye'de aninda geviri yapacak profesyonel bir gevirmen bulmak o zaman
icin hemen hemen imkansizdir.

3. Profesyonel anlamda ilk kez aninda geviri yapilan konferans

1962 senesi Turkiye' de konferans ¢evirmenliginin gelisimi agisindan ¢ok énemli bir senedir.
Tirkiye'de ve diinyada gesitli etkinliklerde bulunan ve istanbul Universitesi iktisat Fakdiltesi'nde
isletme Enstitiisi'niin kurulmasinda biiyiik katkilari olan ve son yillarda Tiirkiye'de cesitli
konularda konferanslar diizenleyen Ford Vakfi 62 senesinde, ilk ayadi Yunanistan'da
diizenlenecek "Population Control” (12) konulu bir konferansin ikinci ayaginin istanbul'da
dizenlenmesi isini Ustline alir. Pek ¢ok Ulkenin katilacagdi bu konferans Turkiye i¢in ¢cok édnemlidir.
60'l yillarda "Ford Vakfi"nin baskanligini yapan ve Eczacibasi Holding A.S.'nin Yénetim Kurulu
Baskani Nejat Eczacibasi* bu konferansin 6neminin bilincinde olarak bdéylesi ciddi bir toplantida
profesyonel bir similtane ¢gevirmen bulunmasi gerektigini diistinerek, o dénemde Ford Vakfi'nin
Avrupa Genel Bagkani olan Robert Kerwin'den yardim ister. Robert Kerwin Simutat Inc adli
merkezi Cenevre' de bulunan uluslararasi bir geviri sirketine bagvurur. (13) Bu sirketin yoneticileri,
Briksel'in taninmig similtane gevirmenleri arasinda yer alan Sn. Maria Gilsberg ve Gloria
Wagner'dir. Maria Gilsberg Cenevre'deki buroyla ilgilenir ve igleri merkezden yirutirken, Gloira
Wagner surekli is seyahatlerine gcikmakta ve sirketin dis iliskilerini dizenlemektedir. Sirket
blnyesinde diinyanin doért bir yaninda galisan Pek ¢ok simiiltane gevirmen bulunmaktadir. G.
Wagner seyahat ettigi Glkelerde kendileriyle galismak isteyen ve konferans gevirmenligine yatkin
kimselerle goriismekte ve onlari kendi kadrolarina dahil etmektedir. Ayrica gevirmen kadrolarina
giren yeni gevirmenler igin gerekli oldugunda Cenevre'de yogun kurslar dizenlemektedir.

Ford Vakfi'nin Avrupa Genel Baskani Robert Kerwin, Gloria Wagner'le gorusir ve o donemde
Ford Vakfi'nda Nejat Eczacibasi'nin asistanligini yapan Nezih Neyzi'le irtibat kurmasini ister.
Gloria Wagner, Nezih Neyzi'e bir telgraf génderir ve Tirkiye'de bu konferansta aninda geviri
yapabilecek bir gcevirmen aradiklarini bildirir. Nezih Neyzi kendisine su mesaiji gonderir: "There is
non simultat in Turkey". (14) Bunun Uzerine Gloria Wagner kendi iligkileri araciligiyla bir gevirmen
bulmaya karar verir. Konferansin ilk ayaginin diizenlendigi Yunanistan'da bir dénem Turkiye
Haber Ajansi'nda galisan ve Hurriyet gazetesinin o dénemdeki Atina muhabiri Kosta Dapontes'le
gorusur. Kosta Dapontes bu gorev icin arkadagi Norayir Altinyan'i dnerir. Norayir Altinyan,
ingilizce ve Fransizca dillerini ok iyi bilmektedir, gerek egitim seviyesi gerek genel kiiltiir
dizeyiyle bu goéreve uygundur. Robert Kerwin Kosta Dapontes'in bu 6nerisini begenir, zaten
Norayir Altinyan'i o glinlerde mali igler danismani olarak galistigi Mobil S.A.' dan tanimaktadir.
Bunun Gzerine Kosta Dapontes, Norayir Altinyan'a telefon eder ve ona durumu anlatir. Narayir
Altinyan bu 6neriyi kabul etmeden dnce Simultat Inc yoneticilerinden Gloria Wagner'le gérismek
ister. Norayir Altinyan o ginlerdeki kuskulari igin" aninda geviri yapmak bir yana yazil ¢eviri
tecriibem dahi yoktu. Evet Fransizca, ingilizce'yi ¢ok iyi biliyordum ve gok rahat konusabiliyordum
ama aninda ceviri igin hele hele 6nemli bir konferansta similtane gevirmen olarak galismak igin
bunun yeterli olmadigini da biliyordum. Bitin bunlari Gloria Hanim'a anlattim, bana zor durumda
olduklari Tlrkge gevirmen bulamadiklarini ve konferansin basarisi igin bunun gerekli oldugunu
soyleyince, bana yardim etmesi konusunda anlasarak, oneriyi kabul etmeye karar verdim"
demektedir. Konferanstan iki hafta énce Gloria Wagner istanbul'a gelir v.e Norayir Altinyan'la yiiz
ylze gorusup neler yapilip yapilamayacagini tartigir.



Bu arada, Nejat Eczacibasi'nin Ford Vakfi'nda asistanhidini yapan Nezih Neyzi de, Norayir
Altinyan'e yardimci olabilecek ikinci bir gevirmen aramaktadir. Berrin Kefeli'nin ismiyle karsilagir.
Fakat Berrin Kefeli bazi nedenlerden 6tiirl toplantiya katilamayacaktir. Bunun Gzerine, Nezih
Neyzi, Norayir Altinyan'a yardim etmesi igcin Robert Koleji'nin basarili 6grencilerinden ve o
doénemin Turkiye yizme sampiyonu Aysegul Cilli'le gortsir. Bu arada Norayir Altinyan Profesér
Norklift'den konferansta yapacagi konusmanin metinlerini edinir.

"Population Control" konferansi Kilyos sahilinde bir otelde diizenlenir. Kabinler sahile kurulur bir
cesit barakayi andirirlar. Toplantinin ilk yarisinda Aysegul Cilli kabine girer. Bundan sonra Norayir
Altinyan goérevi devralir ve toplanti boyunca aninda geviri yapar ve basarili bir performans
sergiler.

Gloria Wagner, Norayir Altinyan'in konferans ¢evirmenligi icin yetenekli oldugunu gorur ve
kendisini Cenevre'ye davet eder. Norayir Altinyan'dan her sene Cenevre'de diizenledikleri
konferans ¢evirmenligi kurslarina katilmasini ister. Robert Kerwin'in yardimlariyla, Mobil S.A'dan
Norayir Altinyan igin izin alirlar. Boylece Norayir Altinyan 1962 senesinin yaz aylarinda Gloria
Wagner tarafindan diizenlenen kurslara katiimak tizere Cenevre'ye gider. Uc ay boyunca her
sabah, Bayan Wagner ve Norayir Altinyan Cenevre'de diizenlenen bitin énemli konferanslara
katilirlar. Norayir Altinyan'a okumasi icin genelde geviri 6zellikle de aninda ve ardil s6zlU geviri
tzerine yazili kitaplar verirler. Konferans olmadidi glinler Gloria Wagner, Cenevre Universitesi
Mutercim-Tercimanlik Bolimu profesorleri, Norayir Altinyan'a aninda ve ardil geviri teknigini ve
inceliklerini 6gretirler. Konferanslar sirasinda, konferans ¢evirmenligi mesleginin Avrupa' daki
Onculeri, o ddnemde ¢alisan hemen hemen butun simultane gevirmenleri ustalari sayilan ve "les
seigneurs-senyorler” tabir edilen similtane gevirmenlerle kabine girme sansini elde eder. Dersler
sirasinda 6grendiklerini bu konferanslarda uygulama ve izleme olanagina sahip olur. Bu usta
cevirmenler Norayir Altinyan'e "pharaphraser” teknigini 6gretirler: Birbirinden farkli dilin
sistemlerini uydurmaya amaglayan bu teknik kisaca tek sézclikle kargilayamadigin bir sézce
grubunu varis dilinde birden fazla s6zclkle karsilamak ya da tek tek cumleleri ya da sézcikleri
cevirmek yerine esasi, anlami anlayip bunu daha 6zlu bir ifadeyle 6teki dile aktarmak olarak
aciklanabilir. LS Bu yodun kurs donemini ardindan, Norayir Altinyan Tirkiye'ye "egitimli" bir
simultane gevirmen olarak geri doner.

Bu tarihten itibaren, Norayir Altinyan, Ford Vakfi'nin diizenledigi batin konferanslara vakfin
profesyonel gevirmeni olarak katilmistir. Bu ¢alismalari sirasinda, kendisine bazen Bayan Berrin
Kefeli katilir ama genelde yalniz ¢alisacaktir. 1963 senesi yine yaz aylarinda Norayir Altinyan, bu
sefer teknigini ve bilgisini gelistirmek amaciyla tekrar Cenevre'ye gider. Biitlin masraflari, Norayir
Altinyan'i "Population Control" konferansinda dinleme olanagi bulan Ford Vakfi bagkani Sn. Nejat
Eczacibasi tarafindan karsilanir. Nejat Eczacibasi aninda gevirinin, Turkiye'nin toplumsal ve
ekonomik gelisimi igin blylk 6nem tasiyan uluslararasi konferanslarin belkemigi oldugunu
distinmektedir. Norayir Altinyan bdylece 60'li yillar boyunca ve 70Q'li yillarin basinda tek basina
Ford Vakfi'nin similtane gevirmem olarak ¢alisir.16 Bu nedenle, bugiin Norayir Altinyan
Tarkiye'nin ilk profesyonel konferans gevirmeni olma sifatini tagimaktadir. 17 Ford Vakfi ve
Simultat Inc sirketi, Turkiye' de profesyonel bir simiiltane ¢evirmen ekibi olusturmak amaciyla, o
doénemde uluslararasi konferanslar diizenleyen ve ekonomi ve sosyoloji alaninda arastirmalar
yapan, kuruldugu giinden beri Ford Vakfi'yla isbirligi iginde olan "Ekonomik ve Sosyal Ettdler
Konferans Heyeti"yle birlikte calisma karari alirlar. Bu karar, konferans gevirmenligi mesleginde
bir ddnim noktasidir.

4. Ekonomik ve Sosyal Etlidler Konferans Heyeti



Ekonomik ye Sosyal Etlidler Konferans Heyeti ya da kisaca Konferans Heyeti lilkenin ekonomik
ve sosyal sorunlarini agik bir formda inceleyip, aydinliga kavusturup bu ¢alismalardan halki
haberdar etmek amaciyla 1961 senesinde Nejat Eczacibasi'nin bagkanliginda kurulmustur.
Demek uluslararasi konferanslar, seminerler, agik oturumlar diizenleyerek, bilimsel arastirmalar
yapar, bu etkinliklerin ilgili cevrelere ve kamuoyuna ¢esitli yayinlariyla duyurur. Bu dernegin bir
baska amaci da "yénetenlerle" yani iktidar ¢evreleri ve hikimetle "ydnetilenler” yani halk ve
akademisyenler arasinda bir iletisim kdprisu olusturmaktir. Heyet 22.06.1996 tarihinden itibaren
"kamu yararina ¢alisan dernek" sifatini tagimaya hak kazanmistir. (15)

Konferans Heyeti'nin finansmani o yillarda Mobil S.A., Eczacibagi Holding A.S. gibi 6zel
sektordeki bazi sirketler, Forda Vakfi gibi bazi vakiflar, Devlet Kalkinma Bankasi, Ankara Ticaret
Odasi gibi bazi kamu kuruluglari araciligiyla karislanmaktadir. Bu anlamda, dernegin en buyuik
finansal destekgileri arasinda Ford Vakfi yer almaktadir.

a) ilk Tiirk Profesyonel Simiiltane Cevirmen Ekibinin Kurulusu (19)

60'l yillarda Tiirkiye'nin biitiin diinya ile olan iligkileri yogunlasmis; istanbul, Ankara ve izmir gibi
baslica is ve kiltir merkezlerinde uluslararasi konferanslar, seminerler ve her gesit tartismalar ve
toplantilar birbirini izler hale gelmistir.

Bu toplantilarda Turkge ile yabanci diller arasinda, geviri yapabilecek elemanlara duyulan ihtiyaci
g6z 6nline alan Ekonomik ve Sosyal Etudler Konferans Heyeti, Ford Vakfi'nin mali yardimiyla,
1964 yilinda Isvigre' de ehliyetli bir simiiltane geviri kurulusu olan ve "Population Control" konulu
konferansta Ford Vakfi'yla galisan Simultat-Inc sirketiyle isbirligi yaparak ilk Turk similtane
gevirmen ekibini yetistirmistir.

Boylece 1964 yilinda, Ford Vakfi'nin mali yardimi ve Simultat-Inc sirketinin organizasyonuyla
Cenevre'de, secilecek Tlrk gevirmen adaylari igin 6zel bir konferans gevirmenligi kursu
dizenlenmesine karar verilir. 1964 yilinin baharinda yaz aylarinda, Cenevre'de dizenlenecek
kurslara katilacak adaylari belirlemek icin Gloria Wagner ve Norayi Altinyan, Ford Vakfi
araciligiyla yabanci dilde egitim veren okullardan bulunan adaylarla gérusmeye baglarlar. 20
Adaylari secerken oldukga titiz davranirlar. Gériismeler Pek ¢ok etaptan olusur. Oncelikle
secilecek adaylarin belli bir kiltiire sahip olmasi, kendi anadili olsun, yabanci dili olsun her iki dile
de hakim olmasi ve sdzcik dagarciginin genis olmasi, zihinsel anlamda ¢abuk tepki veren,
dinyaya ve gesitli kiltlrlere ve uygarliklara agik biri olmasi gibi nitelikler ararlar. Yapilan
gOrusmeler, 6nce s6zll milakattan sonra da sézcuk dagarciginin ve dil bilgisinin élgtldigu cesitli
etaplardan olusur. Bu konuda oldukga segici davranan Gloria Wagner ve Norayir Altinyan en
sonunda bes aday belirlerler. Bunlar, o siralarda kolejden yeni mezun olan Oksan Atasoy,
"Population Control" konferansinda Norayir Altinyan'a katilan Aysegul Cilli, Suna Bozkir, Dilek
Basmaci, Selda**, Erkin Kordan da koordinator olarak segilir. Boylece 1964 yili yazinda, segilen
ekip Cenevre'ye gider. Kurslari bizzat kendi ¢abasiyla dizenleyen Gloria Wagner ayni zamanda
bu ilk ekibin 6gretimi isini de Usttine alir.

Segilen bu bes aday asadi yukari Norayir Altinyan'la ayni 6gretimi alirlar. Bir ay suren ve oldukga
yuklu bir 6gretim programi izlenir. Kurslar, her yil Birlegsmis Milletlere ve Nato gibi 6nemli
uluslararasi kuruluslara profesyonel mitercim yetistiren Cenevre Mutercim Terciimanlik YUksek
Okulu'nda dizenlenir. Bu okuldan birkag profesoér ve Gloria Wagner tirk adaylarin 6gretimi isini
Ustlenirler. Similtane ¢gevirmen adaylari, yine Gloria Wagner sayesinde Birlesmis Milletlerde ve
NATO'da dizenlenen konferanslara katilma ve profesyonel gevirmenler arasindaki
yardimlagsmayi, dayanismayi, uyumu ve profesyonelliklerini izlieme olanagi bulurlar. Gloria
Wagner ve onunla birlikte kurslara katilan profesoérler, adaylara aninda gevirinin tekniklerini ve
inceliklerini, not tutmasini, bir metni ya da konusmay! hafizada uzun sire tutma tekniklerini ve



farkh dil yapilari olan dilleri birbirine yakinlastirma tekniklerini yani "pharapharaser"” teknigini
ogretiler. Cok yogun gecgen bir ay sonunda, artik egitimli birer simti1tane gevirmen olan bes aday
Turkiye'ye donerler. Gelir gelmez de Konferans Heyeti'nin diizenledigi bitlin konferanslara
profesyonel konferans gevirmenleri olarak katilirlar. ilk baglarda her konferans bu yeni
cevirmenler igin bir tlr staj olur. Fakat ne yazik ki bugtin bu bes kisiden sadece Oksan Atasoy ve
Suna Bozkir mesleklerini yapmaya devam etmektedirler. Selda* birkag denemeden soma bu isin
kendisine uygun olmadidina karar verir ve birakir; Aysegul Cilli ok az bir sure ¢alisir soma
evlenir ve Amerika'ya yerlesir, Dilek Basmaci yetenekli bir ¢cevirmen olmasina karsin bankacilik
sektoriine geger ve Sinai Kalkinma Bankasi'nda Genel Midurlik gérevini kabul eder.2| Segilen
adaylardan bazilari kisa bir slire soma meslegdi biraksa da, gevirmenlerin performansindan
memnun kalan ve bdyle bir gabanin devaminin gelmesi gerektigine inanan ve Turkiye'de agikga
duyulan bir ihtiyaci karsilamak ve bu suretle Glkemiz igin ¢ok yeni bu alanda 6nculik ederek
topluma faydali bir hizmette bulunmak isteyen Konferans Heyeti konferans gevirmenligine daha
fazla yatinm yapma karari alir. 22

O dénemde yani 60'h yillarin basinda, terciime kabinleri sadece Trabya Oteli'nin "C" katindaki
konferans salonunda bulunmaktadir. Tabi ki bu kabinler yeterli degildir ve Konferans Heyeti kendi
ekibinin galisacagi ve 6grendiklerini uygulama imkani bulacagi kabinlere gerek duyuldugunun
farkindadir. Bu amagla, 1966 senesinde Konferans Heyeti Ford Vakfi'nin mali yardimiyla, telli ve
telsiz dinleme cihazlari edinir. Simi1tane terciime kabinlerin kurulmasi i¢in gerekli teknik aletleri
ve aksami ithal eder. Bu tesisatin kurulmasi igin bir teknik ekiple anlasilir. Bu kabin tesisati
Konferans Heyeti'nin Harbiye Adil Han'daki burosuna kurulur?3 Konferans oldugundan
teknisyenler kabinleri s6klip konferansin olacagi yere gotiriir soma tekrar sokuillp blroya
yerlerine goéturalirlerdi. Bir stire soma Heyet kabinleri baska kuruluslara da kiralamaya baslar.

1965 senesinde, Heyet gevirmen adaylarini ilk ekipte oldugu gibi Cenevre'ye géndermek yerine
istanbul'da egitme karari alir. Bu amagla Hilton Oteli Klub('niin birosu kiralanir. Bu biiro
Harbiye'deki Adli Han'a ¢ok yakindir. Yeni ¢gevirmen adaylarini segmek igin gazetelere ilan verilir,
Robert Koleji 6gretmenlerine ve Nejat Eczacibasi ve ddnemin istanbul valisi Fahrettin Kerim
Gokay gibi 6nemli is ve siyaset adamlarina haber birakilir. Adaylarda aranan nitelikler milkkemmel
dil bilgisi, ylksek bir kiltiir seviyesi ve konferans gevirmenligine yatkinliktir yani zihinsel esneklik,
yetenek, dogru ve diizgin konusma 0Ozelligi vb. niteliklerdir. Her zaman oldugu gibi Gloria Wagner
ve Norayir Altinyan adaylarla tek tek gorusirler. Gériismelere katilan hemen hemen butin
adaylar ya halen universitede okumaktadirlar ya da yeni mezundurlar. Aralarinda buyukelgi
gOrevlilerinin gocuklari, daha énce bir sekilde yurtdiginda bulunmus ve orada egitim gérmus ve
ikinci bir is isteyen kisiler de bulunmaktadir. Adaylar Tirkge’den baska ingilizce, Almanca ve
Fransizca dillerinden en az birini ¢ok iyi bilen kimseler arasindan segilir. Ayrica bu is gerekli
niteliklere sahip olup olmadiklari segimin olcutlerini belirler.

Konferans Heyeti'ni simii1tane ¢evirmen ekibinde galisacak adaylar bir ay stireli yogun bir kurs
programina katilirlar. Kurslar, heyetin birosunda verilir ve Gloria Wagner ve Norayir Altinyan
tarafindan yogun bir egitime tabi tutulurlar (24) Yogun bir egitime tabi tutulan yeni ¢evirmenler ilk
firsatta uluslararasi konferans ve seminerlere katilarak bir tir staj gérurler. Ayrica yil boyunca her
hafta heyetin geviri cihazlarinda ve 6teki yardimci araglardan yararlanarak pratiklerini gelistirmeye
devam ederler.

Calismalar sirasinda, gevirmenlerin s6zciik bilgilerini genisletiimesi baslica hedeftir. Cevirmenler,
gobrev aldiklari konferans ve seminerin konusuyla ilgili metinleri ele alarak teknik terimlerin 6teki
dillerdeki karsiliklarini arastirirlar, tespit ederler ve geviri sirasinda uyumu saglamak amaciyla
hangi karsiliklari kullanacaklari konusunda aralarinda mutabakata varirlar.25 Bdylece simultane
cevirmen adaylari oldukga titiz ve yogun bir 6gretim déneminden gecerler. Aslinda Konferans
Heyeti bunyesinde gercgeklestirilien bu ¢alismalar bir anlamda Turkiye'nin ilk terminoloji



calismalaridir. Konferans Heyeti gevirmenlerinin belli terimlere belli karsiliklar kullanmasi ve
terimlerin anlasiimasinin kolaylastirilmasi amaciyla bu karsiliklarin yayginlastiriimasi konusunda
cok titiz davranir ve gevirmenlerine de bu bilinci asilar .

Heyetin kurs programi sadece konferans ¢evirmenligi 6gretimini kapsamaktadir. Bu kurslarin
siresi her yil degisir kimi zaman iki ay kimi zaman da sadece bir ay siirer. izlenen égretim
ydntemi "on the job training" olarak adlandirilan égrencilere bu meslegi, kuramsal olarak degil,
asll is ortaminda uygulayarak dogrudan is deneyimiyle 6gretme teknigidir. Cevirmen adaylari bu
derslerde not tutma, okunan metni hafizada tutma ve daha sonra bu varis diline gevirme
tekniklerini bu isin profesyonellerinden 6grenirler. Bos zamanlarinda, Heyetin kendi birosunda
kurdugu kabinlerde galisarak, 6grendiklerini uygulama olanagi bulurlar. Oldukg¢a yogun ve
tempolu gegen bu birkag aylik kurs suresi sonunda adayla gesitli sinavlarda gegirilirle ve basarili
olanlara "profesyonel konferans gevirmeni" sertifikasi verilir. Daha sonra hocalariyla birlikte bir tir
staj olarak konferanslara katilirlar. Bu staj ddneminde de Pek ¢ok konuda sézciik dagarciklarini
ve bilgilerin geligtirdikleri gibi meslekleri konusunda da tecribe kazanirlar. Butiin bu agamalardan
gecgen adaylar arasindan, hocalarin da onayiyla bu meslegi basarabilecegine inanilan ve
konferans ¢evirmeni olarak yoluna devam etmek isteyenler heyetin profesyonel kadrosuna dahil
olurlar ve konferanslara gitmeye baslarlar.

Konferans Heyeti, bu tir kurslari 1964 senesinden 1980-81 senesine kadar dizenler. Her yil
yaklasik bir diizine aday, heyetin profesyonel gevirmenleri ve Gloria Wagner tarafindan
profesyonel konferans gevirmeni olarak egitilirler. Fakat, konferans ¢evirmenligi oldukga gii¢ bir
meslek oldugundan blyuk bir gaba ve ¢alisma gerektirdiginden ve o donemde tek basina kisinin
gecimini saglayacak kadar para kazandirmadigindan dolayi Pek ¢ok aday daha en basinda
meslegi birakir.

1964 senesinden 70'li yillarin basina kadar heyeti tek basina Turkiye'nin konferans ¢evirmeni
acigini kargilamaya caligir. Bir mutercim-tercimanlik okulu gibi adaylari seger, onlari egitir ve
profesyonel anlamda meslege atilmalarinda énculuk yapar: Oksan Atasoy, Norayir Altinyan, Nur
Otoman, Giilseren Albatros, Suna Bozkir ... olusturdugu profesyonel ¢evirmen ekibi mesleklerinin
onlind acgabilmek ve Ulkelerine bu alanda yardimci olabilmek igin canla bagsla ¢alisirlar. Heyet,
Tulrkiye' de o dénemde agik¢a duyulan bir ihtiyaci karsilayarak Ulke igin gok yeni olan bu alanda
onculik eder. (26)

5. 1960 ve 1970 Yillan Arasinda Piyasanin Durumu

Konferans ¢evirmenligi igin 60'li yillar zor senelerdir. Her tiirlli teknik donanim ve tesisattan
yoksun bir seklide galisirlar. Eldeki birkag kabin ve teknik tesisat yeterli gelmez. O yillarda
similtane gevirinin yapilabildigi kabin sayisi tim Ulkede bir elen parmaklarini gegmez. teknik
tesisatin standartlari diinya normlarina uymak bir yana sorunsuz bir seklide galigiimasina olanak
vermeyecek kadar kétldir. Teknisyenler, henliz konferans gevirmenligi meslegine ¢ok yabanci
olduklari igin, gevirmenlerin isteklerini ve ihtiyaglarini anlayamaz ve onlara yardimci olmazlar.
Ornegin konferanslar sirasinda, ses ayarini bir tiirli ayarlayamazlar kismalari gereken yerde
acarlar ya da sesin acilmasi gerekirken ¢cevirmenler daha da kisildigina sahit olurlar. Hatta, bazen
cihazlar o kadar cizirti yaparlar ki gevirmenler en sonunda kulakliklarini ¢ikarmak zorunda
kalirlar.

Kabinler ise o yillarda en kéti dénemlerindedirler. Genelde o kadar dar olurlar ki, degil iki, bir
cevirmen dahi zor girer. Boyutlari uygun olsa, bu sefer de teknik tesisatlari ya da konferans
salonundaki pozisyonlari ¢gevirmenlere gug anlar yasatir. Hemen hemen bitin kabinler o
donemde kiguk ve havasizdirlar. Oysa, konferans gevirmenligi yliksek bir konsantrasyon, fiziksel
ve ruhsal dayaniklilik ve son derece yodun zihinsel ¢aba gerektiren bir meslektir ve gevirmenlerin



calistiklari ortamlar son derece rahat, genis, havadar ve teknik donanim da kusursuz olmalidir.
Ancak bu sekilde gevirmenden iyi bir performans gdstermesi istenebilir. Diger bir 6nemli nokta da
cevirmenin kabine asla tek bagina girmemesi gerektigidir, muhakkak yaninda bir meslektasi
olmalidir, bu, ndbet degisimi yapmak ve bir aksilik oldugunda ¢evirmenin bunu salondakilere
hissettirmeden gorevi arkadasina devretmesi igin gereklidir.

Son derece zor sartlar altinda gegen bu yillarda, gevirmenlere bu glglikleri agsmalarinda gesitli
kuruluslar ve degerli is adamlari ve politikacilar yardimci olur. Bunlar arasinda, Konferans
Heyeti'nin araciligiyla Turkiye'de konferans gevirmenligi mesleginin dogmasi ve gelismesi igin
maddi ve manevi her tir yardimda bulunan Ford Vakfi, cevirmenleri yetistirip profesyonel hayatta
da yanlarinda yer alan ve bugtn meslegin ilklerinden sayilan butin ¢evirmenlerin "bizim yuvamiz"
tabir ettikleri Ekonomik ve Sosyal Etiidler Konferans Heyeti sayilabilir. Bu kuruluslarin yani sira,
doénemin sayili is adamlarindan Nejat Eczacibasi, Vehbi Kog ve Blylkelgi Nuri Eren, dénemin
istanbul valisi Fahrettin Kerim Gékay ve degerli gazeteci yazar Burhan Felek bu meslegin
ilerlemesinde ¢ok degerli katkilari olan isimleri ilk anda akla kigilerdir. Bu kigiler, uluslararasi
konferanslarin basariya ulasmasinda aninda gevirinin Gnemini kavramislar, gevirinin
profesyonelce yapilmasi gerektigine inanmis ve bunun igin emek sarf etmislerdir. (27) Ayrica
istanbul Universitesi iktisat Fakiiltesi Isletme Enstitiisi'nde bu meslek adina ilk adimlari atan ve
daha sonra Konferans Heyeti'nin ilk genel sekreteri gérevinde bulunan Nezih Neyzi ve onun
ardindan genel sekreterlik gorevini alan ve 90'li yillara kadar bu gérevi strdiren Sadun Katipoglu
bu meslegin gelisimi icin 6nemli katkilarda bulunurlar dyle ki bu meslegin ilk yillarini bir simultane
cevirmen kadar belki ondan daha iyi bilirler. Batin bu kisi ve kurumlar, o yillarda, Turkiye i¢in ¢ok
yeni bir meslek olan konferans ¢cevirmenligi mesleginin basariya ulasmasinda buyuk rol oynarlar.
(28)

Notlar:

1) Turkiye'de konferans gevirmenligi meslegine 6nclilik eden "Konferans Heyeti" ilk genel
sekreteri Sn. Nezih Neyzi'yle yapilan gériisme. Bu Enstitii istanbul Universitesi'ndeki simdiki
isletme Fakiiltesini kuran enstitiidiir. Ford Vakfi o yillarda pek ¢ok kurulusa yardim eder, bugiin
Tirkiye'de hicbir faaliyeti yok. Su anda Beyoglu'nda Sevk ve idarecilik Egitim Vakfi olarak bir
baglantisi var ama bu vakif uzun siredir faaliyette degildir, sadece ismen varhgini
strdirmektedir.

(2) Bu tir geviride, konusmaci konusurken not alan gevirmen, konusmacinin ara verdigi bir anda
not aldiklarni varis dilinde aktarir.

(3) Sadece bir ya da iki kisiye yonelik bu geviride, gevirmen geviriye ihtiya¢c duyan kisilerin yanina
oturur ve konusulanlari algak sesle yaninda oturanlara aktarir.

(4) Tarkiye'nin ilk similtane ¢evirmenlerinden ve s6z konusu 6gretim programina katilanlardan
Oksan Atasoy Hanim'la yapilan gérisme. 2. Ve 3. No lu kasetler.

(5) Oksan Atasoy Hanim Gguncu kisinin ismini hatirlayamadi, bu konuda yazili belgelere de
ulasilamadigi i¢in Gglncl kisinin ismini veremiyoruz. Bildigimiz tek sey bu kisinin programa katilip
bitirdigi ama hi¢ bu alanda galismadigi.

(6) Taha Parla, Tirkiye'de Anayasalar, iletisim Yayinlari, 1995, istanbul, s.29.

(7) Tarkiye'de konferans ¢evirmenliginin gelismesini saglayan Ekonomik ve Sosyal Etiidler
Konferans Heyeti'nin tanitim katalogu, 1973, s.16.

(8) Konferans Heyeti'nin 1960'li yillardan 1990'h yillara kadar genel sekreterligini yapan Sayin
Sadun Katipoglu'yla yapilan gértisme.

(9) Ik profesyonel Tiirk simiiltane gevirmen sifatini tagiyan Sayin Norayir Altinyan'la yapilan
gOrusme kendisi kendinden énce bu isi amatdrce yapan olup olmadigini sordugumda hemen
Berrin Hanim'in ismini verdi.

(20) Ibid.



(11) Konferans Heyeti ilk genel sekreteri ve isletme Enstitiisii'nde aninda geviri yapan Nezih
Neyzi'yle yapilan gérisme. Kaset noA

(12) O yillarda Nifus Planlanmasi yeni yeni konusulmaya baslanmisti ama gelismis Ulkeler bu
konunun énemini ¢ok iyi kavramiglar ve bu konuda biylk bir kampanya baslatmiglardi. Boylesi
onemli bir konferansin Tlrkiye'de diizenlenecek olmasi Tirkiye'nin tanitimi agisindan gok
onemliydi.

(13) Turkiye'nin ilk profesyonel konferans ¢evirmeni Bay Norayir Altinyan'la yapilan gérisme,
16.04.1996 Tercime Konseyi.

(14) Ibid" Ayni mesaji bugiin PEVA'nin genel midurligini yapan Sn. Nezih Neyzi de
dogrulamistir.

(15) Ibid.

(16) Kaset no.3, 22.04.1996 : Turkiye'nin ilk simulltane gevirmen ekibinde yer alan ve butin
konferans ¢evirmenligi tarihine bire bir tanik olan Sayin Oksan Atasoy 'la yapilan gérisme.
(17) Belkis Corakgl'yla yapilan goriisme

(18) Ekonomik ve Sosyal Etudler Konferans Heyeti, Simultane Terciime Servisi Hizmetinizde,
baslikli tanitim brosurt, "Tarihge" bolumu, s.2, 1973.

(29) Ibid.

(20) Kaset no.2, 22.04.1996, Sayin Oksan Atasoy'la yapilan gérisme.

(21) Norayir Altmyan'la yapilan gérisme.

(22) Ekonomik ve Sosyal Ettidler Konferans Heyeti Simultane Terciime Servisi Hizmetinizde
baslikli tanitim brosuru.

(23) Belkis Digbudak, Tane Tane simi1tane, s.70.

(24) Norayir Altinyan'la yapilan gériisme.

(25) Ekonomik ve Sosyal Etlidler Konferans Heyeti Similtane Tercliime Servisi Hizmetinizde,
baslikli tanitim brosilrli, "Cevirmenler Nasil Yetistirilir" bashkli bélim, s. 7, 1973.

(26) Tanitim Brogur "Ekonomik ve Sosyal Etlidler Konferans Heyeti Simultane Tercime Servisi",
s.5, 1973.

(27) 1968 yilinda meslege baslayan ve o yillarda Konferans Heyeti'nde similtane geviri servisi
koordinatéru olarak ¢alisan Sn. Belkis Disbudak'la yapilan gorisme, Kaset no. 1, 27.03.1996.
(28) Turkiye'nin ilk konferans gevirmenlerinden buglin Terciime Konseyi'nin basinda bulunan Sn.
Oksan Atasoy'la yapilan soylesi, Kaset no.2, 22.04.1996.

* Nejat Ferit Eczacibagi (1913-1995/kimyaci, is adami, istanbul' da kurdugu kigiik bir
laboratuardan blyUk bir holding yaratti. 1969 yilinda bitin sirketlerini Eczacibasi Holding A.S.
blnyesinde topladi. Bugin sirketini odlu Bllent Eczacibasi yonetmektedir ve Tlrkiye'nin dnde
gelen aileleri arasinda yer almaktadirlar. Nejat Eczacibagi Tiirk Egitim Vakfi'nin ve istanbul Kiiltiir
ve Sanat Vakfi'nin da kurucularindandir.

** Oksan Hanim ne yazik ki bu son adayin soyadini hatirlayamadi.

DUNYADA KONFERANS TERCUMANLIGININ KISA TARIHI
Lale (Arslan) Ozcan
YTU Fransizca Miitercim Terciimanlik Lisans Bitirme Tezi

Konferans gevirmenligi ya da genel bir tanimla szl geviri, bir dilde duyulan, sdylenen sézce
batdnlerinin bagka bir dile aktariimasidir. Belli bagh G¢ teknigi vardir: ardil geviri, konusmaci
konusmasini yapar, dilmag onun ardindan séylediklerini varis diline aktarir; aninda geviri, dilmag
ceviriye konusmaciyla ayni anda baslar eszamanl geviri de denilmektedir, "whispering" ¢eviri,



daha ¢ok bir ya da iki kisiye ydnelik ¢eviridir, dilmag¢ dinleyicinin yanina oturur ve konugsmacinin
soylediklerini cevirerek dinleyicinin kulagina fisildar.

Pek ¢ok kisinin sandiginin aksine siml1tane geviri ya da mitercimlik sadece 50 yillik gegmisi
olan bir meslek degildir. Elimizdeki kaynaklar bize mitercimligin tarihinin cok eskilere Roma
imparatorlugu'na kadar dayandigini gésteriyor. Aslinda bugiin bize daha gok bir geviri teknigi
olarak goériinen aninda geviri, tarih icinde uzun yollar katederek buginki kesinligine ulasmistir.
Gergekte s6zIU geviri, ardil ya da aninda geviri, basit bir teknik degil karmasik bir yapidir ve
yontem ve teknikleri ylzyillar boyunca siiregelen bir evrim sonucunda olgunlagsmistir. Gegmiste
dilmaglar, sadece tarihin taniklari olarak degil bizzat tarihi yasayan ve bigimlendiren bireyler
olarak goérev almiglardir.

Latince'nin diplomasi dili oldugu yillarda, ¢ok etkinlik gdsteremeyen sadece belli gevrelerde
varligim surduren mutercimligin, 1600 yillarinda Fransizca'nin giderek yayginlagmasiyla, hala
Latince'nin egemenligindeki Bati Avrupa diginda, dnem kazandigini, anlasmalar yapilirken
dilmaglarin krallarin yaninda giderek daha fazla géri1duklerini ve 14. Louis zamaninda
Fransizca'nin egemen diplomasi dili olmasiyla artik krallarin ve resim toplantilarin ayrilmaz
pargalari olduklarim gézlemliyoruz.

Bu ilk dilmaglar hakkinda butin bildiklerimizi yilhiklardan, kroniklerden ve bizzat dilmaglarin
anilarindan 6greniyoruz. Romalilar isgal ettikleri topraklarin yénetiminde yardimci olarak
dilmaglar kullanmiglar, 6zellikle sinir bolgelerinde yerli halka anlasmada ydneticiler sik sik
dilmaglardan yardim almiglardir. Roma yilliklarindan 6grendigimize gore, ilk dilmaglar genelde iki
kiltdr arasinda yetismis, farkli irk ve uluslardan gelen ana babalardan dogmus melezler 6zellikle
kadinlar, Hindistan'da yasayan Ermeniler, Museviler ve Hiristiyanlardir.

Kroniklerde, Romalilarin ve Perslilerin mizakerelerde kendi ¢cevirmenlerini kullandiklari yazili.
Aslinda dilmaglara en ¢ok Ortagag Arap kiltiiriinde rastliyoruz. Ortagag Fransiz yilliklari Hagli
Seferlerinde ¢evirmenlerin de bulundugunu yaziyorlar.

Dilmaglarin ve mutercimligin 6nemi Rénesans'ta Hiimanizm'le birlikte yerli dillerin 6ne gikmasiyla
artar. Bunun kanitlarini da Venedik Ticari Arsiv kayitlarinda ve 17 ve 18nci ylzyil devlet
kayitlarinda buluyoruz. Uluslarin ve ulusal dillerin dogusuyla gevirmenler diplomatik ve kultirel
iliskilerin ayrilmaz bir pargasi olur ve gevirmenlik, 6teki mesleklerin yaninda ikincil bir is olmak
yerine basli basina bir meslek olarak gérilmeye baglanir.

Aninda gevirinden 6nce kullanilan ardil gevirinin tarihteki déniim noktasi Paris Barig Konferanslari
ve 1. Dlinya Savasi sonundaki "League of Nations" (Milletler Cemiyeti) Konferanslaridir. Bu
konferanslarda konusulan dillerin goklugu g6z éniine alinarak bir geviri servisi kurulmus ve ardil
ceviri yapiimistir. Bu meslegin 6ncileri Paul Mantoux, Jean Herbert, Robert Contino, Georges
Mathieu, Milletler Cemiyeti ispanya delegasyonu bagkani, diplomat ve yazar Salvador de
Madariga, Hitler'in ve Mussolini'nin ¢evirmeni Eugene Dollman ve Mme Angeli'dir. Konferanslarda
genelde gevirmenler konugmacinin yanina yerlesir ve onun ardindan soylediklerini tercime
ederler. Ara sira, yazil olarak verilen bir metni yiksek sesle ¢cevirmeleri de istenir.

Bu toplantilarda bazi etik sorunlarla karsilasildig1 da olur. Amerika Bagkani Woodrow Wilson'un
cevirmenlerinden Binbasi Stephen Bonsal (1865-1951) bir anisinda, Arabistanl Lawrence'dan
(Thomas Edward Lawrence) konferansin daha dnceki oturumlarinda Paul Mantoux'nun
konusmacilarin bazi heyecanli nutuklarim yumusatarak aktardigi gibi Emir Faysa1'in sézlerini
biraz daha yumusatarak ¢gevirmesinin istendigini anlatir. Lawrence" Ben bir gevirmenim, sadece



sdylenenleri aktarmakla yukimlayim. Emir catismalarda 6len binlerce evladi adina konusuyor.
Onlarin son sozlerini telaffuz ediyor. Bunlari daha yumusak soéyleminin yolu yoktur, bunlari daha
yumusak sozlerle gevirmemin yolu olmadigi gibi" der.

Daha ¢ok birebir bir ¢eviri teknigi olan "whispering- fisildayarak" geviri teknigi de uzunca bir stre
kullanilir. Bu tur geviri, daha ¢ok saraylarda krallarin ve sultanlarin 6zel gevirmenligini yapanlarca
kullanilir. Cevirmen geviri yapacagdi kisinin yanina oturur ve séylenenleri bu kisinin kulagina
fisildayarak aktarir.

Fakat birden fazla dilin konusuldugu ve tartisma ortamlarinin hizina yetisilemedigi zamanlarda bu
iki teknigin yerini alacak baska arayislara girilir. Cevirmene konusmaciyla ayni anda geviriye
baslamasina olanak verecek bir ses tesisati projesi gelistiriimeye galisilir. Bu tir bir ses tesisati
International Business Machines kurulusu tarafindan gelistirilir ve Milletler Cemiyeti'nde l¢
Amerikalinin (isadami Edward Filene, elektrik mihendisi Gordon Finlay, IBM Baskani Thomas
Watson) gabalariyla kullanilmaya baslanir. Cenevre'deki Uluslararasi Caligma Orgtu
(International Labor Office) Milletler Cemiyeti'nde bu teknigi kullanan ilk kurulustur. Filene-Finlay-
IBM Sistemi ilk kez 1927 yilinda ardil geviriyle birlikte, Cenevre'deki is¢i Konferansi'nda kullanilir.
Simultane geviri 1935'de Leningrad'daki 15. Uluslararasi Fizyoloji Konferansi'nda da kullanilir.
Prof. Pavlov'un konusmasi Rusga'dan, Fransizca'ya, ingilizce'ye ve Aimanca'ya gevrilir. Milletler
Cemiyeti etkinlikleri 1l. Diinya Savasi'nda kesintiye ugrar ama simultane ¢eviri uluslararasi
iliskilerde hep varhdim sardurdr.

IBM simuiltane ekipmanlari 1944 yilinda Philadelphia Konferansi'nda da kullanilir. Cevirmenler
konusmacilarin bulundugu platformun altina yerlesirler ve 20 yillik tesisati kullanmak zorunda
kalirlar. Bitlin bu olumsuzluklara karsin ardil ve amnda geviri bir yil sonra 1945 yilinda, Birlesmis
Milletlerin iskeletinin kuruldugu Gnli San Francisco Konferans' inda uygulanir.

Simultane geviri tim teknik aksamiyla ve bastan sona ilk kez, Nuremberg'deki Savas Suglari
Mahkemesi'nde kullanilir (Kasim 1945-Ekim 1946). Muttefik kuvvetlerinin bir safta, Nazi savag
suclularinin 6bir safta yer aldigi bu durusmalar sadece bu Ulkeleri degil tim dinyayi
ilgilendirmektedir ve dénemin en bulytuk olayiydi; bitin diinyanin gézi Nuremberg
mahkemesindedir. Muttefikler Amerika, Blyuk Britanya, Fransa ve Rusya'ydi ve sanik
sandalyesinde Nazi liderleri oturmaktadir. Dogal olarak mahkemede ingilizce, Fransizca, Rusca
ve Almanca konusulmaktadir. Dolayisiyla aninda geviri gerekir ve her zaman oldugu gibi
similtane gevirmenlerin hazirlanmak igin yeterli zamanlari yoktur. Sadece Edouard Roditi'nin ve
Haakon Chevalier'nin daha dnceden aninda ceviri deneyimleri vardir. Ceviri ekibini zor kosullar
altinda, hemen her ¢esit konunun konusulacagi birden fazla uzmanlik alaninin gerektigi bir
deneyim bekliyordu. Buna karsin, gevirmenler bu davalarda kullanilan

aninda cgeviri teknigi ve konferans gevirmenligi mesleginin gelecegini insa ettiler. Ceviri servisinin
basinda Binbasi Leon Dostert bulunuyordu (1904-1971). Dostert ekibini, Cenevre Universitesi
Mdatercim-Tercimanlik Okulu'nun égrencileri ve 6gretmenleri arasindan ve birden fazla anadiline
sahip ya da savas yillarinda bir bicimde birden fazla yabanci dili 83renmis ve uzun sure gok dillin
konusuldugu ortamlarda bulunmus kisiler arasindan segmisti. Teknik sistem, sonralari radarin
bulunmasini saglayacak buluslariyla Gnlenecek exRAF bomba ugagi pilotu ve ses mihendisi
Kanadali Aurele Pilon tarafindan mikemmellestirilmisti. Pilon, mikrofonlarla kulakliklari birbirine
baglayan yiiksek sese duyarli. karmasik ama galisan bir sistem kurmayi basarmisti. Dogal olarak,
durusmalar sirasinda gok buyuk guglikler yasandi: ¢uinkl bir yabanci dili gok iyi biliyor olmanin,
ifade ¢abuklugu ve esnekligi, sogukkanllik, icgidi ve sagduyu, hem ana dilinde hem yabanci
dilde zengin bir s6zclk dagarcigi gerektiren aninda geviri etkinliginde basarili olmaya yetmedigi
goruldr. Nuremberg mahkemelerinde digunulenin aksine, dil bilgileri ne olursa olsun dilmaclar



aninda geviride basarili olabilmek icin pek ¢ok konuda yetenekli olmak zorundadirlar. Yine de tim
bu zorluklara ragmen, dilmaglar durusmalar sirasinda ustlerini diiseni ellerinden gelen en iyi
bicimde yaparlar ve onlarin basarilarini géren Birlesmis Milletler de, gevirmenin konusmaciyla
ayni anda geviriye basladigi bu "mucizevi sistemle" tanisir. Dostert similtane ekibini kurmakla
g6revlendirilir. ingilizce'den, Fransizca'dan, Rusga'dan geviri yapan dilmaglarin arasina kisa bir
sure sonra Cince'den geviri yapan ¢evirmenler de katilir. Bu ilk ekip zaman zaman Birlesmis
Milletlerin Success Goli yakinlarindaki merkezinde goérev alir ve ilk resmi gorevleri 1947'de
Londra'daki Gumrik Tarifeleri ve Ticaret Konferansi olur. 15 Kasim 1947'de 152 nolu
Kararnameyle simultane geviri servisi, ardil gevirinin yaninda, surekli bir hizmet olarak kabul edilir.
Aslinda bu karar Genel Kurul'da ardil gevirinin sonunun geldiginin géstergesidir. Simi1tane geviri
1950 yilinda tamamen kabul edilir ve ardil geviri daha gok mahkemelerde, 6zel toplantilarda
kullaniimaya baslanir. Konferans gevirmenligi bugiin ¢ok gelismis teknik sistemiyle batin
Ulkelerde ve butln uluslararasi konferanslarda kullaniimaktadir.

Buguin diinyada bitln devletlerin Dis iligkiler Servislerinde konferans gevirmenleri bulunmakta.
Bunun ilk 6rnegini de Amerika Dis isler Departmaninin geviri burosudur. Konferans ¢evirmenligi
artik bir meslek olarak algilaniyor. Artik konferans ¢evirmeni yetistiren, aninda geviriyle ilgili
kurami ar Ureten, arastirmalar yapan, teknigi gelistiren, yeni gevirmenler yetistiren kisacasi bu
meslege bilimsel ve akademik bir kimlik kazandirmaya ¢alisan okullar ve Universiteler var ve
sayllari her gegen gin artiyor. Bu Universiteler arasinda Cenevre Universitesi (1941), Viyana
(1943), Mainz/Germersheim, (1946), Georgetown (1949), Heidelberg (1050) ve en son olarak da
Paris Sorbon Universitesi'ndeki ES IT' i sayabiliriz. Meslegin ilerlemesindeki bagka bir kilometre
tasi da Avrupa Birligi'nin resmi dil sayisini 1971 yilinda artirmasidir. Bugun yedi resmi dili bulunan
Avrupa Toplulugu'nda yaklasik iki yiiz simi1tane gevirmen aktif olarak mesleklerini yapmaktadir.
Dilmaglar artik uluslararasi toplantilarin demirbaslarindan sayiliyorlar. Sustuklarinda bitiin herkes
susuyor. Kisacasi Konferans ¢evirmenligi okullari, kuruluslari, dernekleri (AlIC- Association
International des Interprétes de Conferences- Uluslararasi Konferans Cevirmenleri Dernegi)
profesyonel gevirmenleriyle gelecegini insa ediyor ve ¢ok saglam temeller Gzerine oturdugu icin
ufuklari her gegen gin biraz daha genigliyor.

Kaynak: http://www.bktd.org/tarihce.php?cat=5&par=100#2
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